=3
—rocketfish.

MONTAJE DE BARRA DE
SONIDO PARA TELEVISOR

RF-SBM101

GUIA DEL USUARIO

Antes de usar su producto nuevo, lea este instructivo para prevenir cualquier dafo.
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Informacion de seguridad y

especificaciones

INSTRUCCIONES
' IMPORTANTES
° DE SEGURIDAD -

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

CUIDADO: no utilice
este producto con
cualquier propdsito que
no esté implicitamente
especificado por
Rocketfish.

Una instalacién
inadecuada podria
causar danos materiales
o lesiones personales. Si
no comprende estas
instrucciones, o tiene

Peso mdximo de la barra de sonido: 15 |b
(6.8 kg)

Dimensiones generales (Ancho x
Profundidad x Alto):

1.75x1x11.9 pulg. (4.4 x 2.5 x30.2 cm)

Peso del montaje de barra de sonido:
1.741b (0.79 kg)

Estamos a su disposicion
www.rocketfishproducts.com
Para el servicio al cliente llame al:

800-620-2790 (mercados
estadounidense y canadiense)

dudas sobre la seguridad de la instalacion, pongase en contacto con
Servicio al cliente o llame a un contratista calificado Rocketfish no se
hace responsable por dafios o lesiones causadas por una instalacién o

uso incorrecto.

El peso de su barra de sonido no debe exceder 15 Ib (6.8 kg). Ademas,
el peso de la barra de sonido mas el del televisor no pueden exceder el
peso total del montaje de pared para televisor. Refiérase a la guia del

montaje de pared para televisor para las especificaciones del limite de

peso.

Este producto contiene piezas pequenas que representan un peligro
de asfixia si se tragan. jMantenga estas piezas alejadas de los nifos!

ADVERTENCIA: este producto esta disenado solamente para usarse
con los montajes para televisor Rocketfish, Dynex, Insignia y SANUS
colocados debajo del televisor.
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Esta barra de sonido se diseno para ser instalada y utilizada
SOLAMENTE como se especifica en este manual. El fabricante no es
responsable por el ensamblaje, uso o manejo inapropiado de este
producto.

Antes de comenzar
Por favor verifique los siguientes elementos:

+ Su televisor y cualquier accesorio que planea usar no debe
de exceder el peso limite especificado del montaje para
televisor.

. Leay asegurese de entender estas instrucciones.

« Refiérase a la documentacién que vino con su televisor para
obtener orientacién adicional.

« Usted tiene las herramientas necesarias para la instalacion.
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« Si sumontaje para televisor tiene los espaciadores
integrados (vea la Figura 1) o agujeros de montaje o ranuras
que tienen mas de 11 mm de ancho [43 pulg.] (vea la Figura
2), no puede usar este producto. Comuniquese con el
Servicio al cliente para obtener ayuda.

<.43 pulg. (11Tmm)
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Figura 1

Figura 2
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Lo que necesita

Usted necesitara lo siguiente para ensamblar su montaje para barra de
sonido:

Destornillador Phillips

-/‘““‘““‘ 4’—-’\’/
~ED°S
Soporte de montaje en

pared para televisor Nivel

\
6;( ]

3/16 pulg. Llave hexagonal
(Incluida en el kit)

Contenido del paquete: partes

Asegurese de que tenga todos los elementos necesarios para
ensamblar su montaje para barra de sonido.

Ensamblaje del soporte de la barra de sonido - A (2)
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Contenido del paquete: ferreteria

Asegurese de que tenga todos los herrajes necesarios para el
ensamblaje del soporte de montaje para barra de sonido. No usara
todo el herraje incluido.

Bolsa de ferreteria

Etiqueta Ferreteria Cantidad |Etiqueta Ferreteria Cantidad

Arandelas
H @ M6/M8 4
C 2
Arandela de HH Arandelas 4
proteccion M6/M8

D % 2
Tornillo de cerradura | (lh
Tornillo M4 de 16 mnr

=
| Perilla 2
(] a

Tornillo M5 de 16 mn

: o (e,

Tornillo M6 de 16 mm

Espaciadorde

montaje

M4/M5 Tornillo M6 de 25 mrr

Arandela
Tornillo M8 de 20 mm
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Bolsa de ferreteria (continuacion)

Etiqueta Ferreteria Cantidad | |[Etiqueta Ferreteria Cantidad

|

N 4 R

Espaciadores
Tornillo M6 de 40 mm

Tornillo M4 de 40 mnr S

Tornillo M6 de 50 mm
il R

rormilo Mz de fomm TR

Tornillo M8 de 40 mm

)
S
S

I

1 2 3 4in

10 20 30 40 50 60 70 80 90  100mm
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Instrucciones de instalacion

PASO 1:

Opcion 1 - Coloque los brazos de montaje a la

barra de sonido

1
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3

o
-2
-3
Q
°
-3
-3
-3
o
-1
b3
-3
o
-3
o
b3
3
e

0

Verifique la compatibilidad del soporte para barra de sonido
con su barra de sonido.

Inserte los tornillos para ojo de cerradura (D) en las perillas
(E).

Fije el soporte de montaje para la barra de sonido (A) a su
barra de sonido con los tornillos para perilla/ojo de
cerradura ensamblados.

NOTA: al planificar la posicidn de la barra de sonido, asegtirese de que
podrd acceder apropiadamente a los botones de control, si es necesario.
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4 [OPCIONAL] Si hay espacios o cavidades debajo de los
brazos para barra de sonido coloque una arandela de
proteccion (C) en los tornillos para ojo de cerradura (D) y por
debajo del ensamblaje del soporte de la barra de sonido (A)
y asegurese de que queden en posicion plana en la barra de
sonido.

°
-3
-3
°
-3
-3
e
-3
°
-3
e
°
-3
°
-3
-3
°
e

5 Apriete ligeramente las perillas (E).
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PASO 1: Opcidn 2 - Coloque los brazos de montaje a un
soporte
Algunas barras de sonido vienen con el soporte suministrado por el
fabricante (por ejemplo Samsung).
1 Fije el soporte de montaje para la barra de sonido (A) al
soporte para barra de sonido con los tornillos para

erilla/ojo de cerradura ensamblados. No apriete demasiado
as perillas.

000(0@@0(00@0(0@@0@@&8)

S O@O@@@OO@@O@@@@OOO))

Soporte

.

(==)

1

1

1

'
@/E suministrado por

el fabricante

para barra de
sonido

10
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Paso 2: Preparacion de su televisor (vaya al paso 3 si su
televisor todavia no esta montado en la pared).

A

CUIDADO: refiérase a las instrucciones del montaje de pared para televisor
sobre como retirar apropiadamente el televisor de los soportes.

1
2
3

Retire todos los cables conectados a su televisor.
Retire su televisor de la pared.

Retire el soporte de montaje en pared existente de la parte
posterior de su televisor.

Guarde los tornillos y las arandelas en caso de que en el
futuro decida usar el televisor sin la barra de sonido.

DEBE de usar los tornillos y las arandelas suministrados con
el montaje para barra de sonido en vez de los tornillos y
arandelas que vinieron con su montaje en pared existente.

11
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CUIDADO: pesado. Se
A puede que necesitara
ayuda con este paso.

Necesitara

Destornillador Phillips
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Paso 3: Determine si su televisor tiene una parte
posterior plana, irregular u obstruida.

1

Coloque cuidadosamente el televisor con la pantalla hacia
abajo, sobre una superficie acolchonada y limpia para
protegerlo de danos y rayones.

Si su televisor tiene una base para mesa instalada, remueva

la base. Refiérase a los documentos que vienen con su
televisor para obtener instrucciones.

Coloque temporalmente los soporte de montaje en pared
existentes (no incluido) en la parte posterior de su televisor.
Alinee los agujeros para tornillos en los soportes de montaje
en pared para televisor existentes con los agujeros de
tornillo de montaje en su televisor.

Identifique que tipo de parte posterior su televisor podria
tener:

Panel posterior plano: los soportes estan al ras de la parte
posterior de su televisor y no bloquean ninguna toma. No
necesitara espaciadores al ensamblar el soporte de montaje
en pared.

=

13
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- Parte posterior obstruida: un soporte bloquea cualquiera
de las tomas en la parte posterior de su televisor. Necesitara
espaciadores al ensamblar el soporte de montaje en pared.

Coom o J

TS
=

- Parte posterior con forma irregular: hay un espacio entre
un soporte y alguna parte de la parte posterior de su
televisor. Necesitara espaciadores al ensamblar el soporte de
montaje en pared.

6 Retire los soportes de montaje del televisor

Necesitara

Soporte de montaje en pared para televisor

14
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Paso 4: Seleccion de los tornillos, arandelas 'y
espaciadores

1 Seleccione los herrajes necesarios para su televisor (tornillos,
arandelas y espaciadores). Un niumero limitado de
televisores vienen con ferreteria de montaje incluida. (si hay
tornillos que vinieron con el televisor, casi siempre estan en
los agujeros de la parte posterior del televisor).

Si no conoce la longitud y el didmetro correcto de los
tornillos de montaje que su televisor requiere, pruebe
tamanos diferentes enroscandolos manualmente.

Seleccione uno de los siguientes tipos de tornillo:

Tornillos M4 de 16 mm (l) Tornillos M6 de 25 mm (L)
Tornillos M4 de 40 mm (P) Tornillos M6 de 40 mm (R)
Tornillos M5 de 16 mm (J) Tornillos M6 de 50 mm (S)
Tornillos M5 de 40 mm (Q) Tornillos M8 de 40 mm (T)
Tornillos M6 de 16 mm (K)

Seleccione uno de los siguientes tipos de arandelas:

Arandelas M4/M5(G) Arandelas M6/M8 (H)
Arandelas grandes M4/M5 (GG) Arandelas grandes M6/M8 (HH)

Para televisores con una parte posterior irregular u
obstruida, utilice los espaciadores suministrados (N).

CUIDADO: para evitar posibles lesiones personales y dafos
materiales, asegUrese de que haya una rosca adecuada para asegurar A
los soportes a su televisor. Si encuentra resistencia, deténgase
inmediatamente y pdngase en contacto con Servicio al cliente.

Utilice la combinacion de tornillo y espaciador mas corta para

acomodar su televisor. Usar herrajes demasiado largos puede danar

su televisor. Sin embargo, el uso de un tornillo que es demasiado

corto puede causar la caida del televisor del montaje.

15
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El tornillo
encaja
correctamente

El tornillo es El tornillo es
demasiado demasiado
largo corto

2 Remueva los tornillos.

3 Para un televisor con parte posterior plana, refiérase a la
seccidon “PASO 5: Opcion 1: Instalacion de la ferreteria de
montaje para televisores con una parte posterior plana” en

la pagina 17.
-0-

Para una parte posterior irregular u obstruida, refiérase a la
seccion “PASO 5: Opcidn 2: Instalacion de la ferreteria de
montaje para televisores con partes posteriores irregulares u

obstruidas” en la pagina 19.

16
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PASO 5: Opcion 1: Instalacion de la ferreteria de montaje
para televisores con una parte posterior plana

1

Coloque los espaciadores de montaje (F) sobre los dos
agujeros superiores para los tornillos en la parte posterior
del televisor.

Coloque el soporte de montaje para la barra de sonido (A)
sobre los dos agujeros inferiores para los tornillos en la parte
posterior del televisor. Para asegurarse de que los brazos no
estén visibles cuando estén en la pared, alinee los brazos de
modo que lleguen a la parte inferior o esquinas del televisor,
pero que no sobrepasen los bordes.

Alinee los soportes de montaje en pared existentes para
televisor con los agujeros para tornillos en la parte posterior
del televisor.

Instale los tornillos (I, J, K, L, o M) y las arandelas (G, GG, H, o
HH) a través de los dos agujeros superiores en el soporte de
montaje en pared. Los soportes para televisor deben de
estar a nivel en la parte posterior del televisor. No apriete.

Instale los tornillos (1, J, K, L, o M) y las arandelas (G, GG, H, o
HH) a través de los dos agujeros inferiores en el soporte de
montaje en pared.

Continue en la pagina siguiente.

17
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6 Apriete todos los tornillos sin apretar demasiado.

NOTA: su montaje de pared para televisor puede variar del que se muestra a continuacion. Refiérase a
las instrucciones que vinieron con su montaje de pared para televisor para colocar los soportes a la
parte posterior del televisor. Sin embargo, DEBE de usar los tornillos y las arandelas suministrados con el

montaje para barra de sonido en ves de los tornillos y arandelas que vinieron con su montaje en pared
existente.

ADVERTENCIA: debe de usar las arandelas
grandes (GG o HH) a menos que no se ajusten a
los soportes de televisor.

NOTA: la barra de sonido o el soporte
deben de ser montados debajo de su
televisor. Soporte para la barra de
sonido mostrado aqui.

Necesitara

i o (o [ o (o ()

1) J@) K () L)

—
Destornillador Phillips @ o @ o
UMJ F Espaciador de GG (4) H@) HH (4)

Nivel montaje (2)

18
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PASO 5: Opcion 2: Instalacion de la ferreteria de montaje
para televisores con partes posteriores irregulares u
obstruidas

1 CO|O(1;J€ los espaciadores (N) y los espaciadores de montaje
(F) sobre los dos a?ujeros superiores para los tornillos en la
parte posterior del televisor.

2 Coloque los espaciadores (N) y el soporte de montaje para la
barra de sonido (A) sobre los dos agujeros inferiores para los
tornillos en la parte posterior del televisor. Para asegurarse
de que los brazos no estén visibles cuando estén en la pared,
alinee los brazos de modo que lleguen a la parte inferior o
esquinas del televisor, pero que no sobrepasen los bordes.

3 Alinee el soporte de montaje en pared para televisor
existente con los agujeros para tornillos en la parte posterior
del televisor.

4 |nstale los tornillos (P, Q, R, S, 0 T) y las arandelas (G, GG, H,
o HH) a través de los dos agujeros superiores en el soporte
de montaje en pared. Los soportes para televisor deben de estar a
nivel en la parte posterior del televisor. No apriete.

5 Instale los tornillos (P, Q, R, S, 0 T) y las arandelas (G, GG, H,
o HH) a través de los dos agujeros inferiores en el soporte de
montaje en pared.

Continue en la pagina siguiente.

19
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6 Apriete todos los tornillos sin apretar demasiado.

NOTA: su montaje de pared para televisor puede variar del que se muestra a continuacion. Refiérase a
las instrucciones que vinieron con su montaje de pared para televisor para colocar los soportes a la
parte posterior del televisor. Sin embargo, DEBE de usar los tornillos y las arandelas suministrados con el
montaje para barra de sonido en ves de los tornillos y arandelas que vinieron con su montaje en pared
existente.
ADVERTENCIA: debe de usar las arandelas
grandes (GG o HH) a menos que no se ajusten a
los soportes de televisor.

NOTA: la barra de sonido o el
soporte deben de ser montados
debajo de su televisor. Soporte para
la barra de sonido mostrado aqui.

Necesitara

(e 0 o ‘\HHH\HHHHHHHHH\HHHHHHH\HHHHHHHHH o L el
s o {\|||||||||||||||||||||
=

Destornillador Phillips ‘ @ @ o @ o @ o @
— | G (4) H@
UMJ F Espaciador  Espaciadores caly @ HH (4)

Nivel de montaje (2) N (4)

20



RF-SBM101

PASO 6 - Ajustes finales, apriete y colocacion del
televisor.

1 Ajuste el soporte de montaje para la barra de sonido (A)
hasta que la barra de sonido esté en la posicidén deseada.

NOTA: la barra de sonido debe de ser colocada dentro de 2 pulgadas (5.1
cm) del televisor.

CUIDADO: pesado. Se
puede que necesitard
ayuda con este paso.

Colocacion delabarrade
sonido usando los
soportes suministrados
por el fabricante.

21
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NOTA: los brazos del televisor/soporte deben de estar colocados tan vertical
como sea posible.

2 Cuando la barra de sonido se encuentra en la posicion
correcta apriete todos los tornillos. No apriete demasiado los
tornillos.

NOTA: apriete los cuatro conectores superiores con el destornillador y los

conectores del soporte con la llave hexagonal de 3/16 pulg. Las perillas de la
barra de sonido se deben apretar a mano.
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3 Cuelgue el ensamblaje TV/barra de sonido en la pared,
siguiendo las instrucciones que vinieron con su montaje de
pared para televisor, después reconecte los cables y el cable
de alimentacion.

Necesitara
Destornillador Phillips 3/16 pulg. Llave hexagonal

Para el servicio al cliente llame al: 800-620-2790 (mercados
estadounidense y canadiense) o 1-800-926-3010 (México).

23
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Numero de pieza: 6907-002116 00

www.rocketfishproducts.com
(800) 620-2790

ROCKETFISH es una marca comercial de Best Buy y sus compaiias asociadas.
Registrada en ciertos paises. Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC

7601 Penn Avenue South, Richfield, MN 55423-3645 E.U.A.

© 2016 Best Buy. Todos los derechos reservados.

Hecho en China

V2 ESPANOL

16-0204




	Información de seguridad y especificaciones
	Antes de comenzar

	Lo que necesita
	Contenido del paquete: partes
	Contenido del paquete: ferretería
	Bolsa de ferretería
	Bolsa de ferretería (continuación)

	Instrucciones de instalación

